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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 16000101
Certificate of Calibration
- dala di emtssione 2016-01-13 Hl presente certificato di taratura @ emesso 1n base
dale of 1ssue all'accredilamento LAT N° 124 rilasaiato in accordo
al decrelr atlualivi della legge n 273/1991 che ha
Hggi?c:emer 3‘5%""'\: lpgrb'ﬁﬂcl 4SBM20052M MB isituito §i Sistema Nazionale di Taralura (SNT)
1a Sivio Fetiico, 48 - onza (MB) ACCREDIA allesta le capacita di misura e di
- destinataro Sistemi Iperbarict S 1 taratura, le compelenze metrologlche del Cenlro e
recewver Via della Cerena, 5/A - 00071 Pomezta (RM) la nferibiita delle laralure eseguite al campiont
nazionall e internazionall delle unita di misura del
- richlesta 191001 vB Sistema Internazionale delle Unila (S}
application Questo cerlificato non pud essere nprodotto n
modo parziale, salvo espressa aulorizzazione
-in data 2015-10-19 scitta da parte del Centro
date
, This cerlificate of callbration 1s 1ssued in
%ﬁﬁ comphance with the accreditation LAT N° 124
9 granled according to decrees conneclted wilh
- oggetto Fonometro ftahan law No. 273/1991 which has established the
tem National Caltbration System ACCREDIA allests
the cahbration and measurement capabiily, the
- costruttore Delta Ohm Sl melrological compelerice of the Centre and the

{raceability of calibration resulls to the naflonal and

mantifacturer
international standards of the International System

- modello HD2010UC of Uruts (Si)
mode/ This certificate may nol be partially reproduced,
- matricola 09012841719 Z};Z?’,?t g;;h” ;he prior writen permission of the
serfal number g
- dala delle misure 2016/1/12

date of measurements

- regisiro di labaralorio 32869
laboratory reference

| risultatr di misura riportali nel presente Certificato sono slali oltenut applicando le procedure di taralura citate alla pagina seguente,
dove sono specificall anche | campiont o gl strument: che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e 1 ispettivi cerlificati di taratura
n corso di validila Essi si nfeniscono esclusivamente all‘eggelto in taralura e sono validi nel momento e nelle condizioni di (aralura, salvo
diversamente specilicalo

The measurement resulls reported in this Cerlificate were obtained following the cafibration procedures given m the following page,
where the relerence standards or instruments are ndicaled which guarantee the lraceability cham of the laboralory, and the related
calibration certlficates in the course of validily are indicated as well They relate only to the calibrated item and they are vahd for the time
and conditions of cahbralion, unless otherwise specified

Le incertezze di misura dicharate in questo documento sono stale determinate conformemente alla Guida ISO/IEC 98 e al documento
EA-4/02 Solltamente sono espresse come Incertezza estesa oltenuta mollfpllcando Vincertezza tipo per il fattore di coperlura k
corfispondente ad un livello di liducia di circa 1l 95 % Normalmenle tale fattore k vale 2

The measurement uncertanties stated in this document have been determined according to the ISO/IEC Guide 98 and to EA-4/02
Usually, they have besn eshmaled as expanded uncertanty obfained mulliplying the standard uncertainly by the coverage faclor k
corresponding to a conlidence fovel of about 95% Normally, this factor icis 2

Il Responsabile del Genlro
Head of the.Cenite

Plerantonio Benvi tl/;
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 16000101
Certificate of Calibration

| nsuilati di misura nportat nel presente Certificalo sonao stati ottenuti apphcando le seguent procedure, sviluppate secondo le
prescrizioni della Norma EN 61672-3 2006
The measurement resulls reporied n ifus Certificale were oblained followmg the procedures, developed according to EN 61672-3 2006

standard requremenis’
DHLE — E — 07 rev. 1

Le norme EN 61672-1 ed EN 61672-2 sosltuiscono le EN 60651:1994 + A1 1994 + A2 2001 e EN 60804 2000 (precedentemente
denominate |EC 60651 ed IEC 60804) non pii In vigore, La parte terza della Norma (EN 61672-3) descrive le procedure per
I'esecuzione delle verifiche pernodiche dei fonomeln

Standards EN 61672-1 and EN 61672-2 replace the withdrawn EN 60651 1994 + A1'1994 + A2 2001 and EN 60804 2000 (previously
known as IEC 651 and IEC 804). The ihird part of the reference standard EN 61672-3, describes procedures for perodic tesling of
sound level metars

Incertezze - Uncertainities

Le ncertezze d) misura dichlarate In questo documento e nportate nella labella successiva, sono espresse come Incertezza eslesa
oltenuta maltiplicando I'ncertezza tipo per il fattore di copertura k=2 corrispondente ad un livello di fiducia di circa Il 95 %.

The measurement uncertamniies staled in this document, shown in the followmng (able, have been estimated as expanded unceriainly
obtained multiplying the standard uncertainty by the coverage factor k=2 corresponding to a confidence level of about 95%

Livello sonoro Frequenza Incertezza
Fonometro Sound level Frequenc Uncertaint,
e
Sound level meter i q Y y
[aB] [Hz] [dB]
Regolazione della sensibillta acustica
Adjustment of acoustic sensutivity 94,104, 114, 124 250, 1000 0.20
Verifica con il calibratore acustico assoclato
Test with supplied sound calibrator 94,104,114, 124 250, 1000 0.1%
Risposta n frequenza - Frequency response 25+ 140 31.5 +1600D 021+036 *
Rumore auto-generato con microfono . 2.0
Self-generated noise with microphone ‘
Rumore auto-generato con dispositivo di ingresso per segnali elettrici . i} 1.0
Self-generated nolse with electrical input signal device '
Prove elettriche - Electrical tests 254140 315 +16000 011+0,16*
Calibratori acustlcl - Sound calibrators 94/ 114 1 000 0.11
* In funzione della frequenza — Depending on frequency ** In funzione della specifica prova — Depending on actual test
Camploni di riferimento - Reference standards
Campioni di Prima (inea Cosfruttore Modeiio Numero di serie Certificato numero
Furst- line standards Manufacturer Model Serial number Certificate number
Microfono - Microphone B&K 4180 2101416 INRIM 15-0720-01
Pistonofano ~ Pistonphone B&K 4228 2163696 INRIM 15-0720-02
Multimetro - Multimeler HP 3458A 2823A21870 INRIM 15-0715-01-05
Strumenti di laboratorio Costruttore Modello Numero di serle
Laboralory Instruments Manufacturer Model Serial number
Cal. Monofrequenza B&K 4231 2191058
Cal. multifrequenza B&K 4226 2141950
Gal multifrequenza B&K 4226 1806636
Lo Sperimentatore Il Responsabile del Cenlio
The operalor Head of tire,Cenire

Bicciato Bernardino w%
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Strumentazlone In taratura - Instruments (o be callbrated

Strumento Costruttore Modello Numero dl serie
Instrament Manufacturer Model Serial number
Fonometro - Sound leve! meter Delta Ohm 8 r.l. HD2010UC 09012841719
Preamplificatore - Preamplifier Delta Ohm S.ri HD2010PNE2 15031075
Cavo prolunga — Extension cable - - -
{ Microfono - Microphone RION ucs52 120424
Schermo antivento - Windshield Delta Ohm S.r.l. HD SAV -
Calibratore acustico - Acoustic calibrator Delta Ohm S rl HDa101 08037498

Pagina 3 di 8
Page 3 of 8

Correzioni In frequenza — Frequency corrections

Per tenere In considerazione la nisposta in frequenza in campo libero del microfono, Includendo evenluali effelt dovull alla diffrazione
del corpo dello strumento e dello schermo antivenfo ed all'utilizzo del cavo prolunga, & necessanoc sommare, all'indicaztone del
fonomelro, delle correzionl In frequenza secondo le specifiche del costruttore. Pertanto nelle seguenti prove

in order to account for the microphone free fleld response, mcluding possible diffracion effects due to the mstrument body and the
wmdshield and lo the use of the extenston calble, frequency corrections, according o manufacturer specifications, must be summed fo
the sound level meler indicafions Therefore in the following tests

- 1 1 Regolazione della sensibilita acustica — Adjustment of acouslic sensilivity

- 12 Venifica con il callbratore acustico associato al fonometro ~ Tes! with sound calibrator suplied with sound level meler

- 1 3 Risposla i frequenza del fonometro con 1l microfono — Frequency response of saund level meter with microphone

| llvelll ripariali nel certificato includono le correzioni lornite nella tabelfa seguente.
Levels recorded In the certificate mclude corrections given in the following table

Correzloni — Gorreclions
Frequenza ~ Frequency [dB]
[Hz] Pressione - Campo llbero Schermo antlvento + Corpo
{ Pressure - Free field Windshield + Body
31.5 00 0.0
63 00 0.0 ]
125 N 00 ) 0.0
250 00 0.0
400 0.0 00
1000 0.1 01
2000 04 05
4000 10 03 N
8000 34 0.8
12500 66 00
16000 5.5 2.4

] valor delle correzlonl nportate in tabella sono fornite dal costruttore del fonometro
Correclion values shown mn the table are provided by sound level meter manufacturer.

Lo Spenmentatore Il Responsabile del Centro

The operator Head of-thg Centre
Bicciato Bernardino —w venuti
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 124 16000101
Certificate of Calibration

Parametri ambientall - Environmental parameters

Le condizioni ambientali di rifenmento sono
Reference environmental conditions are
Temp =23°C+2°C
Press, = 1013 25 hPa = 35 hPa
Hum.=50%UR £10%U R

Lo strumento in taratura & stato manlenuto In condizioni
ambiental controllate per almeno 4 ore prima della taratura

The instrument submufted for lest was kepl under conirolled
environmental conditions for at least 4h before caltbralion

Temperatura | Pressione atmosferlca | Umidita relativa
Temperature Stafic pressure Relative humidity
[°c [hPa] [%R H}

22.6 998 454

1.0 PROVE CON SEGNALI ACUSTICI
TESTS WITH ACOUSTIC SIGNALS

Le misure acustiche sono stale realizzale In accoppiatore
chiuso applicando le carreziomm per il campo acustico
dichiarale dal costruitore

Tests with acoustic signals were carned out 1n a closed
acoustic coupler taking info account the sound field corrections
provided by the sound level meter manufacturer

Il campo dI misura principale € 50 dB + 130 dB
The rererence level range is

Il livello dI nferimento per la messa In punto & 94 dB
The rererence level for calfibration is’

La frequenza di riferimento & 1000Hz
The rererence frequency 15

1.1 Regalazione della senslbilita acustica
Adjustment of acoustic sensitivity

Si esegue la messa In punto del fonometra in ponderazione Z,
secondo le indicazioni del cosirultore, medlante I'applicazions
del livello dl pressione sonora di rifenmento, generato dal
callbratore campione B&K 4226,

The adiustment of sound level meter acoustic sensilivity, with
frequency weighting 2, is performed, according fo
manufacturer specificalions, applying the reference sound
pressure level, generated by reference standard acouslic
calibrator B&K 4226

SPL
Messa In punto
Applicato Adjustment Correzionl
Appled Prima Dopo Corrections
Before Afler
[dBA]
0.1 PP-FF
00 Schermo
94.0 94,2 939 Windshield
Corpo
01 Body

Lo Sperimentalore
The operator
Biccialo Bernardino

)/})«_ S ﬁ,l/% C// /lb_Q/L/_A/(‘/,/«_/\'\Z,__E,@

1.2 Verifica con |l calibratore acustico associato al

fonometro
Test with sound calibrator supplied with the sound
fevel meter

Si vernfica con Il fonometro in ponderazione Z, Il livello di
pressione generato dal calibratore in dotazione

The sound leve! of the supplied acoustic cahbrator s checked
by the sound level meter with frequency weighiing 2

SPL
Correzlone incertezza
Nomlnale Misurato Correction Uncertainty
Nominal  Measured
[dB]
94.0 93.8
0.2 0.15
114 0 113.9

1.3 Risposta n frequenza del fonometro con il microfono
Frequency response of sound level meter with
microphone
Si venfica la risposta In frequenza del lonometro e del
microfono in ponderazione C, nell'ntervallo di lrequenza 31.5
Hz +~ 16000 Hz, a passi di ottava incluso I punto a 12500 Hz A
{ale scopo si utiizza i calibratore muitifrequenza B&K 4226,
campione di seconda linea

The frequency response of the sound level meter with
microphone 15 measured, with weighting C, in the frequency
range 31.5 Hz ~ 16000 Hz, at oclave sieps including the
12500 Hz value For this purpose the second-fine standard
multi-fraquency acoustic caltbrator B&K 4226 1s used

Frequenza ASPL incertezza cl. 1 Tol.
Frequency Uncertainty
[Hz] [dB]
M5 1.6 +20
63 0.7
15
125 0.2
250 0.0
0.39 +14
500 -0.1
1000 0.0 +11
2000 05
1.6
4000 0.1
8000 -0.6 069 *2.1,;-31
12500 08 +30;-6.0
0.72
16000 -34 +3.5,-17

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

_ Pleranjonio Qﬂeﬂl
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1 4 Rumore autogenerato
Self-generated noise

St misura Il minimo livello sonoro equivalente (Leq) ponderato
A In una cabma Insonorizzata, applicando la correzione
assoclata al rumore di fondo ambienlale

The mummum equivalent sound level (Leq) is measured m a
soundproof box, applying the correction resuftting from the
envirorinental nolse

Rumore dl fondo | Leq Leq corretto | Incertezza
Background noise Corrected Leq| Uncertainty
[dBA]

15.0 [ 200 | 183 | 20

20 PROVE CON SEGNALI ELETTRICI
TESTS WITH ELECTRICAL SIGNALS

Le musure eleltriche sono stale realizzate sostiluendo 1l
microfono del fonometro con un disposilivoe per l'ingresso di
segnall eletirict, secondo le spaciliche del costruttore,

Salvo diversa indlcazione le prove sono state effettuate nel
campo misure princlpale ndicato dal costruttore

Electrical measurements were performed replacing the sound
fevel meler microphone with an electncal input signal device,
according lo manufacturer specifications

Unless otherwise specified lesls were performed in the
reference level range

2 1 Rumore autogenerato
Seif-generated noise

I valon del livello sonoro equivalente nel campo misure dl
massima sensibilila, nportall nella tabella seguente per le
ponderazloni di Irequenza del fonometro, sono slatl oltenuti
terminando 1l dispasitivo di ingresso per segnall elelfrici come
specificalo ne) manuale d'uso

Sound equivalente levels m the maximum sensilivily level
range, shown in the following table for the sound level meter
frequency weighlings, were oblamned lerminaling the elecirical
nput signal device as specified In the mslruction manual

. Incertezza
Ponderazioni di frequenza Leqg Uncertainty
Frequency weightings
dB]
z 26.9
A 18.6 1.0
c 24.4

2.2 \ndicatore di sovraccarlco
Overload detector

La verlfica dellindicalore di sovraccarico viene eseguita, nel
campo misure di minore sensibiiita, confrontando fa risposta
del fonomelro a singall semi-cicl, positivi e negativi, alla
frequenza di 4 kHz e di ampiezza {ale da allivare I'indicazione
di sovraccarico La differenza delle ampiezze, aumentala
dell''ncerlezza ¢ misura, deve nsultare inferiore ai limli di
tolleranza speclificatt

Lo Sperimentalore

The operalor
Bicaiato Bernardino

/),_,‘_; L h,_‘_,),»%ﬁ 2 MLAM—/%Z/"

The overload detecfor Is lested on the least-sensilive level
range with posilive and negalive one-half cycle sinusordal
signals at a frequency of 4kHz The difference belween ihe
nput levels producing the first indication of overload, extended
by the expanded uncerfamly shall not exceed the folerance
i,

Livello di Ingresso Cle! Differenza | Incertezza | o). 1 to,
input level Cy(::lt:) Difference | Uncertainty
[dBV] [dB]
13.85 P
1 oa 0.7 18
13.55 Neg

2 3 Ponderazioni in frequenza
Frequency welightings

Le nsposte n lrequenza delle ponderaziont in dotazione al
fonometro, sono slate verilicate applicando un segnale dl 45
dB inferiore al hmite supernore del campo d misura principale
ad 1kHz, quindi misurando la risposta In frequenza
nellintervallo 31 5§ Hz +16000 Hz, a passi di ottava inclusa if
punlo a 12500 Hz, compensando il livello di ingresso per
l'atlenuazione nominale della ponderazione

Frequency responses for sound level meter supplled
welghtings, were verifled applying an input signal level 45 a8
lower than the upper limit of the reference jevel range at 1 kHz,
and measuring the frequency response in the range 315 Hz
=16000 Hz, at octave sleps moluding the 12500 Hz valte,
compensaling the inpul level for the weighting nommal
attenuation

Risposta n frequenza Incertezza
Freq. Frequency response Uncertainty Cl 1Tal.
A c Zz
[Hz] [dB]
M5 0.0 01 -0.7 +2.0
63 ¢1 -01 03
5
125 0.0 01 -0.1
250 -0.1 01 -0.1
11.4
500 01 01 -0.1
1000| 0.0 00 0.0 0.15 +1.1
2000 -0.1 00 -0.1
+186
4000 01 0.0 -0.1
8000 -0.2 -0.1 -01 +2.1;-3.1
12500 -0.4 -0.3 -0.3 +30,;-60
16000 -0.3 -03 -0.5 +3.5; 17

il Responsabile del Centro
Head of the Centre
_Pierantonio Beﬂenuti
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2.4 Linearita del campo di misura principale
Reference level range linearity

La verfica della linearita di ivello del fonometro nel campo di
misura principale e stata effeltuata con ponderazione A e
frequenza del segnale In ingresso pan a 8 kHz 1l livello di
parlenza 94.0 dBA, speclficato nel manuale d'uso, e slato
ottenuto con un livello dr ingresso parl a 19.33 mV.

The sound level meler level ineanfy on the reference fevel
range, with frequency weighting A, was vertfied at 8kHz input
signal frequency The tesl starting pomnt 94,0 oBA, specified in
the instrucion manual, was obtained with an mput signal level
equal to 19.33 mY

Liv milsurato | ALe Incertezza
Meas. level 4 Uncertainty Cl 1tol.
[dBA]
94 0 00 0.11
128.1 01
127.1 0.1
126 1 0.1
1251 0.1
1241 01
1191 0.1
114.1 0.1
109.1 0.1
104.1 0.1
990 0o
924.0 00
890 0.0 042 + 14
84.0 0.0
79.0 0.0
740 0.0
690 0.0
64.0 0.0
59.9 ao
54.0 0.0
53.0 00
521 0.1
51.1 041
50.1 01
4.7 01 [*

(*1) Indicaztone di solto-campo corrispondente a
Under range indication corresponding fo
0104 mV.

Lo Sperimentatore
The operator
Bicclato Bernardino

a. (_}(yuz/(‘///?)sbf_«u«(y, _,..(,,2 - ¥
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2 5 Linearita del campl di misura
Linearity of level ranges

Sl verifica la hneanta del camp) misura con ponderazione di
frequenza A, con I'escluslone del campo principale, applicando
un segnale tn ingresso ad 1kHz al livello di rifermento 94 dBA

The linearlly of level ranges with frequency weighiing A,
excluding the reference level range, applying a 1kHz Input
signal al the reference level 94 dBA.

Gampo di misura tncertezza
Level range Aleq | yncertainty| €' 11
[dBA]
60+ 140 01
40+ 120 a1 0.12 11
30+ 110 0.0
20+ 100 01

| campi misura vengono Inalire verificatl in ponderazione A
applicando un segnale In Ingresso alla lrequenza di 1 kHz di
ampiezza corrispondente al limite superiore del campo misure
diminuito di 5dB.

Besides level ranges were tested with frequency weighting A
applying a 1kHz mpul signal at a level 508 lower than the
upper himit of the level range

leverangs | 29| dnanamy |1
[dBA]

60= 140 0.2

50+ 130 0.1

40+ 120 01 0.2 11

30+ 110 0o

20+ 100 0.0

2.6 Ponderazionl di frequenza e temporali ad 1kHz
Frequency and time welightings at TkHz

Sl verificano le dicazioni del fonomelro con ponderazioni di
frequenza C e Z in risposta ad un segnale sinusoidale ad 1kHz
dl amplezza lale da fornire una indicazione di livello sonoro
ponderato A can costante FAST pan al livello di Hiferimenlo 94
dB

Sound fevel meter Indications for frequency weightings C and
Z are checked with a 1kHz sinusoidal inpul signal that yields
an ndication of the reference sound level 94 dB with
frequency weighting A and time constant FAST

Ponderazione In frequenza
Frequency welghting Incertezza cl 1 tol.
ASPL FAST Uncertainty
A c z
[dB}
00 00 | 00 | 015 + 0.4

Il Responsabile del Cenlro
Head of ihe Centre

__Pierantonio Benvenuti
- ' B
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8 verificano inoltre le indicaziom del fonometro, In nsposta al
medesimo segnale, con le dlverse ponderazion temporall e
nella misura del livello equivalente

Besides, sound flevel mefer indications for supphied tme
welghfings are checked with the same input signal.

Ponderazione temporale
Time weighting Incertezza
Cl. 1 tol.
AL Uncertainty °
FAST  SLOW Leq
[dB]
00 0.0 0.0 015 +03

2.8 Risposta a1 treni d'onda con costante INPULSE
Toneburst response for INPULSE time weighting

St verlfica la rnisposta del fonometro ai lremt d'onda
ponderazione A con costante IMPULSE |l hvsllo del segnale in
Ingresso, rcavato da un segnale sinuscidale continuo alla
frequenza di 4 kHz, viene determinato in modo da fornire
un’Indicazione par al limile superiore del campo misure.

Sound level meter response lo lonebursts is tested with
frequency weighting A and lime weighting IMPULSE on the
reference level range The level of the inpuf signal, extracled
from a 4kHz steady sinusoidal signal, Is adjusted to display the
upper limit of the flneartly range

2.7 Risposta al treni d'onda
Toneburst response

Si vernilica la risposta del fonometro In ponderazione A ai trenl
d'onda con le divarse ponderazioni temporall in dolazione e
nella rmisura del livello di esposizions sonoro. Il livello del
segnale in Ingresso, rcavalo da un segnale sinusoidale
contimuo alla frequenza di 4 kHz, vlene determinato in modo
da fornre un'indicazione di 3dB nferiore nspetlo al limite
superlore del campo misure La durata del ireno d'onda
dipende dalla costante di tempo in esame

Sound level meter response lo fonebursts is tested with
frequency weighting A on the reference level range for the
supphed time weightings and the sound exposure level The
leve! of the wput signal, extraclied from a 4kHz sleady
sinusotdal signal, 1s adjusted to display a fevel 3dB lower than
the upper hmit of the lneary range. The durafion of the
toneburst depends on the time weighiing under test

Costante | Durata Incertezza [ . .
di tempo Duratfion| ASPL  |uyncertain -

Time
weighting | [ms] [dB]
IMPULSE 2: '0'2 o1 18

-0
MAX + 23
2 04

Costante | pDurata Incertezza
ditempo |puration | 4SPL  |uncertainty| CF 1%l
Time
welghtmg| [ms] [dB]
200 ao + 08
FAST
MAX 2 -0.1 019  [+13,-18
025 02 +1.3;-3.3
SLow 200 -0.3 + 0.8
MAX 019
2 -01 +1.3;-33
200 0.0 +08
SEL 2 0.0 019 [%13;-18
0.25 -0.2 +1,3;-33
NB.

ll separatore decimale usalo In gueslo documento e I punlo

Throughout this document the decimal point is indicated by a dot

Lo Spenmentatore
The operator
Bicciato Bernardino
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2.9 Rivelatore di plcce ponderato C
Peak C sound level

La verifica dell'indicazione del livello sonore dl picco ponderato
C viene effettuata nel campo misure di minima senssbilitd con
segnall di Ingresso sinusoridali sia con singol cicll ad 8kHz che
con semi-cicl), positvi e negativi a 500Hz. I Iivello del segnale
in ingresso, ncavalo da un segnale sinuscidale conhinuo, viene
determinato In modo da fermire un'indicazlone di 8dB mleriore
nspetto al imlle superiore del campo misure con ponderazione
C e costants di tempo FAST

The lest of mdicalion of C weighled peak sound level ts
performed on the feast-sensitive level range with 8kHz single
cycie and S500Hz half-cycle, positive and negafive, sinusoidal
mpul signals The level of the inpul, extracted from a steady
sinusoidal signal, is adjusted to display a level 8db lower than
the upper lirmut of the hinearity range with frequency weighting C
and time weighting FAST

Frequenza Incertezza CL. 1 tol
Frequency| Ciclo ASPL \yncertainty |
Cycle
[Hz] [dB]
8000 Singolo 0.5 + 24
500 % Positivo]  .0.2 017
14
500 = Negativo| 02

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre
Pierantonio Benvdenufi—~
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[l fonometro solloposto alle prove ha superato con esito positivo le prove pertodiche della classe 1
della IEC 61672-3:2006, per le condizioni ambientall nelle quall esse sono state eseguite Poiché &
disponibile la prova pubblica, da parte di un'organizzazione di prova indipendente responsabile
dell'approvazine dei risultatl delle prove di valutazione del modello eseguite secondo la IEC 61672-2 2003,
per dimostrare che Il modello di fonometro & risultato completamente conforme alle prescrizion: della IEC
61672-1-2002, IL FONOMETRO SOTTOPQSTO ALLE PROVE E' CONFORME ALLE PRESCRIZIONI
DELLA CLASSE 1 DELLA IEC 61672-1:2002,

The Sound Level Meter submitted for lesting has successfully completed the class 1 periodic tests of
IEC 61672-3.2006, for the environmental conditions under which the tests were performed As public
evidence was available, from an independent testing organization responsible for approving the resulis of
pattern evaluation tests performed in accordance with IEC 61672-2 2003, to demonstrate that the model of
sound level meter fully conformed to the requirements in IEC 61672-1-2002, THE SOUND LEVEL METER
SUBMITTED FOR TESTING CONFORMS TO THE CLASS 1 REQUIREMENTS OF IEC 61672-1:2002.

Lo Sperimentalore it Responsabile del Centro
The operator Head of the Centre
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